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i Antigiiedades de Espa-
na, . 1(1719), pag. 182, adu-
cido por Menéndez Pidal en
los Origenes del espariol (3.7
edic.), pdg. 474, nota 4. So-
bre el valor de la obra del
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Alonso, Historia de la histo-
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Madrid, 1950, pdgs. 16-19.
I Art. cit. en la nota 13.

" Vid. A Castro, Castilla
la gentil (México, 1944, pdgi-
na 8): «Era, pues, Castilla
una tierra gue aspiraba a re-
girse y ser regida libremen-
te. Altos v bajos, chicos y
grandes, eran consultados
cuando el negacio publico
les afectaba; todos se sen-
ttan defendidos contra la
apresion leonesa, contra la
ingerencia exiranjera y con-
tra el moro de mds alld de
las fronterasn.

i R. Menéndez Pidal, Do-
cumentos Lingiiisticos de
Espana. I. Castilla. Madrid,
1919, pdg. 5.
" Vid. Origenes del espa-
nol, pdg. 473.

ra no tener que recurrir al rey de Leon, decidieron dirimir sus pleitos no con el codi-
go visightico (Fuero Juzga), sino de acuerdo con dos jueces que, elegidos por ellos,
administrarian el derecho conformes con la tradicion. Tres textos antiguos han narra-
do los hechos, el Liber Regum, el Chronicon mundi, de Lucas de Tuy, y ¢l De rebus
Hisparige, de Rodrigo Ximénez de Rada'™; mas tarde una coleccién romance de Al-
bedrios v fazanas de Castilla th. 1360) transmitio en lengua vulgar la leyenda, ampara-
da bajo la persona legendaria de Fernan Gonzalez:

«Entre las otras cossas cataron el fuero que avyan, que era el Libro Judgo, et falla-
ron que dizia en el que quien se agravyasse del juyzio del alcalde, que tomase alcada
para el rey; ofrosy las penas que fuessen del rey; e otras muchas cosas que requerien
al rey en el Libro Judgo. Et fallaron que pues que non obedesgian al rey de Leon
que non les cumplia aquel fuero. E enbiaron por todos los libros deste fuero que
avvan en todo el condado et quemaronlos en la eglera de Burgos; e ordenaron alcaldes
en las comarcas que librasen por alvydrio en esta manera: que de los pleytos que
acaesgian que eran buenos, que alvydriasen el mejor, e de los contrarios el menor
dano; e este libramiento que fincasse por fazafia para librar para adelante»'.

La critica historica no acepta sin reservas estos hechos. Ya fray Francisco de Ber-
ganza (1663-1738) nego que los jueces hubieran sido asesinados'™ y un historiador
tan riguroso como Ramos y Loscertales ha probado que la propia institucién de los
jueces fue una mitificacion de los historiadores del siglo XIII'*. Sin embargo, en [a
leyenda —independientemente de la verdad histérica~ hay un hecho cierto: Castilla
rompid con la tradicién peninsular (el Fuero Juzgo regia no sélo en Ledn, sino tam-
bién en Aragon, en Cataluia y en la mozarabia) y afirmé una fuerte personalidad.
Esta personalidad tenia su mucho de turbulenta: bien andados los afios {mediados
del siglo X), el conde Ferndn Gonzédlez logrard la autonomia de Castilla {con ¢l conda-
do de Burgos, Asturias de Santillana, Carazo, Lantarén y Alava), luchando con dos
poderosos rivales: Ramiro IT de Ledn y Garcia el Tembloso de Navarra. Y ¢l héroe
castellano consiguio la libertad de su tierra, apoyandose en el parecer de sus vasallos
{«queria ofr a todos, qué consejo le darfans), que de €l tenian placer'®.

Esta demora en la vida politica de Castilla nos era necesaria, porque tiene un claro
paralelismo en la historia lingiistica. E! sepundo de los textos del poema de la toma
de Almeria ha caracterizado la lengua de los castellanos como st se oyera el son de
las trompetas acompanado de marciales redobles. Acaso el extrafio sonido de esta
lengua esta en relacion con [a influencia vasca sobre la vieja Castilla. En efecto, hubo
algo mas que proximidad geografica, puesto que a partir del 884 (fecha en que Alfonso
111 de Leon encomienda a Diego Rodriguez, conde de Castilla, la ocupacion de la tierra
lana, Burgos, Ubierna)™, la afluencia de vascos a las nuevas repoblaciones es ince-
sante: la toponimia es un testigo de excepcion con sus Biscotes, Basconcillos, Bascu-
fiana, Villabdscones'®, elc., y, simultineamente, a las pueblas con vascos, tuvieron
lugar los primeros alzamientos, las primeras rebeldias, a que ya se ha hecho mencion.

He aqui, pues, la presencia de Castilla. Su incipiente accion. Aflora en lucha contra
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dos reinos fuertemente asentados: a Occidente, Leon y Navarra a Oriente; su lengua
ha de abrirse paso en contra de otros dos romances bien caracterizados: el leonés
y ¢l navarro-aragongs. Ante tales hechos, la fortuna de Castilla parecia decidida pre-
viamente; sin embargo, no sucumbid ante ninguna de las fuerzas marginales que la
constrefiian y, contra toda prevision, el naciente Estado y la arriscada lengua de sus
moradores acabaron por imponerse.

El condado de Castilla estaba incluso dentro de unos limites vetustos y esta limita-
cion que, en principio, podria parecer de suma hostilidad para sus afanes expansivos,
dio a Castilla su gran posibilidad de adquirir nuevos territorios: buscaré las tierras
que, hacia el Sur, estdn en manos de los musulmanes. En efecto, al ser asesinado
en Leon el infante Garcia (1029), Sancho el Mayor de Navarra, cufiado del conde muer-
to, heredé Castilla, y un hijo suyo, Fernando, fue el primer rey del levantisco conda-

“do*. La dinastia navarra «trae consigo —en opinion de Menéndez Pidal— orienta-”

ciones nuevas» ', la idea de reconquista se exalta y los monjes de Cluny importan
la influencia transpirenaica. Y un hijo de Fernando I, Alfonso VI (1072-1109), dard
cobijo en su reino 2 muchos monjes cluniacenses, pondra en manos francesas gran
parte de las didcesis castellanas, aceptara el rito latino y la letra carolina y, en su
expansion politica, ocupara Toledo'. El gran salto de Castilla ha sido dado, el mi-
nitsculo condado que tuvo su capital en Amaya se ha convertido en un reino poderoso
y con la fortuna de las armas va el destino de su lengua: Castilla avanza en cuna
hacia el sur y aisla, cada vez més, los que habian sido grandes focos de reconquista
(Asturias-Leon, Navarra-Aragon); al mismo tiempo, ¢l castellano va a abrir, también
como cufia, el poderoso tronco comin para imponer como norma la suya propia, la
de sus peculiaridades lingiisticas, innovadoras también agqui, como lo habian sido
en ¢l derecho, en la ordenacion politica o en la organizacion del pais'™.

De este complejo mundo se deducen muy importantes consecuencias lingiiisticas.
En las lineas preliminares ha quedado constancia de cémo la invasion arabe vino
a trastocar la historia peninsular y se ha indicado como la relativa unidad visigotica
fue quebrantada por la irrupcion agarena. Por lo que respecta a esta época primitiva,
Leon y Aragdn coincidian en una serie de rasgos fonéticos y muchos de ellos eran
comunes con las hablas mozdrabes. Habian de pasar largos afios antes de que saltara
hecha afiicos esta relativa unidad; puesta en marcha la gran méquina reconquistadora
de Castilla, Leon y Navarra-Aragon podrian comunicarse lingtiisticamente a traves
del gran puente meridional que tendian los mozarabes. Pero la ruina mozérabe, de
una parte, v la rapida progresion de Castilla, de otra, hicteron que las dos grandes
regiones marginales dejaran de ser una amenaza a los flancos de Castilla para conver-
tirse en tierras erosionadas por el cauce que impetuosamente bajaba de norte a sur
y ensanchaba su lveo a costa de las orillas que arrastraba en su descenso'. Amé-
rico Castro ha caracterizado en pocas palabras las causas de la accion eficaz de Casti-
lla y de la captacion que hizo de las otras regiones: «Era Castilla pais de buen seso
y de mesura, de “buena medida”; prevalecia el sentido moral y el tacto al enfrentarse

Conf Tvetictss

6} Parg estas cuestiones,
vid. R. Menéndez Pidal, «El
‘Romanz del Infant Garcia'
y Sancho de Navarra An-
tiemperador, apud Historia
y Epopeva, Madrid, 1934,
pdgs. 31-98; El lmperio His-
panico ¥ los cinco reinos,
Madrid, 1950, pdgs. 79y ss.;
IM.¢ Ramos y Loscertales,
«Relatos poéticos en las cro-
nicas medievales. Los hijos
de Sancho I1I» (Filologia,
de Buenos Aires, 1I, 1950,
pigs. 45-64) y A. Ubieto, Es-
tudios en torno a la division
del reino por Sancho el Ma-
yor de Navarra, Pamplona,
1960.

i8¢ Origenes del esparfiol,
pdg. 475,

% Las consecuencias lin-
gtiisticas de estos hechos
han sido estudiadas por R.
Lapesa en un trabajo defini-
tivo: «La apdcope de la vo-
cal en castetlano antiguo.
Intento de explicacion his-
16rica» (Estudios dedicados
a Menéndez Pidal, 11, pdgs.
185.226).

¢ Qrigenes del espariol,
pdgs. 487, 513, passim.

" En efecto, todos los
romances peninsulares
—excepcion hecha del
castellano— tenian una se-
rie de rasgos comunes, Con-
tra los que Castilla luché
para imponer su norma. Es-
te proceso de erosion lin-
giiistica fue rdpido unas ve-
ces, y lento, otras: hasta tal
extremo que hay zonas en
las que todavia no se ha
cumplido hoy la asimila-
cion (Asturias, comarcas
legnesas, Pirineo aragonés).
Algunos rasgos de estas épo-
cas mds primitivas han pa-
sado a ser distintivos de los
dialectos marginales, segiin
vamos a ver. Todos los ro-
mances peninsulares con-



_Ciaderios,

JHlspanQamerlcanosS 30
ALSPANOAMCrica

con propios v extrafios. Por ser activa, enérgica, digna y ponderada logro Castilla
ensanchar la tierra, extender su lengua ya maravillosa en el siglo XII, y contribuir
a la empresa, menos facil de lo que algunos piensan, de echar hacia el Sur el Is-
lams» '€, y a(in anade: «Porque Castilla fue fuerza, decencia y mesura, Espana existe
alin como categoria histérica, y hablamos castellano y no gallego, cataldn, arabe, fran-
cés 0 lo que fuere»'.

Ya en el siglo X, Castilla, aunque su lengua tardara mucho en teper cultivo litera-
rio, daba muestras de una acusada personalidad: por influjo prelatino, perdia la F-
iicial latina; reducia el diptongo en el sufijo -fello (<llu > -ello illo); tenia j y no
[l; perdia las G-, J- iniciales ante vocal palatal; habia avanzado la evolucién de KT
y de ULT hasta ch, etc. Para casi todos estos rasgos, Castilla habia sido la iniciadora;
para otros, como el de la diptongacion de E y O breves latinas, que es anterior al
siglo X, no pudo ser el foco de origen, pero si el centro de su mas importante difu-
sion. A pesar de esta fortisima personalidad, el castellane no nos ha legado una litera-
tura hasta siglos después: en territorios ya castellanos (como la Rioja) se notaba una
enorme influencia navarro-aragonesa y la impronta extraa llegaba a Silos (dependen-
cia de San Millan de la Cogolla), donde unas famosas glosas acreditan el arraigo oriental
en el corazon de Castilla. Sin embargo, un siglo después, esta parte de la Rioja estaba
en trance de castellanizacion: en el becerro de Valbanera, del siglo XI, se perdia ya
la F inicial, habia j por 'y ¥ por x (procedente de -SCY-); esto es, aquella poderosa
influencia del navarro-aragonés que tan ostensible era en el siglo X, estaba ahora
en trance de desaparicion'™.

Un poeta de hoy, y no castellano, ha tenido conciencia de los hechos, e incluso
los ha conocido lingiiisticamente. Algin verso de Gabriel Celaya atestigua bien a las
claras la lectura de Ménendez Pidal:

servaban G’y J inictales an-
te vacal palatal, tal era el ca-
5o de genesta, germant o je-
nuariy, que daban en
mozdrabe yenexta, germa-
nella, yenair; en gallego,
giesta, janeiro; en leonés,
lenesta, yermano; en arago-
nés, chinesta, cherma(n),
chiner, y en cataldn, gines-
ta, germa, giner; otro tanto
cabe decir de la conserva-
cion de F- inicigl, norma
hoy todavia de todos los ro-
mances castellanos: los mo-
zdrabes pronunciaban fel-
cha ‘helecho' < filice, fal-
che, hoz’ < falce, formica
< formica, del mismo mo-
do que los gallegos, fieito

( Anterior

helecho’, fouce hoz’, formi-
ga; que los leaneses, fulgue-
ra, foce, formiga; que los
aragoneses, feleito, falz, for-
mica, o gue los catalanes,
falaguera, fals, formiga; to-
dos estos romances mante-
nian un estado arcaico, en
el que 11 representaba una
serie de evoluciones (-LY-,
'L, -G'L- et} asi de
nutliere o cunicfulu se obtu-
vo (v se oye hoy todavia) el
mozdrabe konelyo; el galle-
go muller, coello; el leonés
muller, conello; el aragonés
muller, conell{o), y el caia
lan muller, cunill; enel ira-
tamienio del grupo roman-
ce -KT., los romances se ha-

bian detenido en una evolu-
cton también areaica: ht, it
{lacte, nocte se convierten
en el mozdrabe lahte, lahtei-
ruela ‘planta’, nohte; en el
gallego, leite, noite; en el
leonds, lleite, nueite; en el
aragonés, leit(e), nueit, o en
el catalan, llet, nit); una evo-
lucidn aparte tenia el grupo
-sc- con su x general (fascia
daba mozdrabe faxa; galle-
go, faixa; leonés, faxa, fexa;
aragonés, faxa, y catalin, fa-
xa). En el vocalismo era de
sefalar que muchos de es-
tos dialectos diptongaban
las E y O breves latinas
cuando iban seguidas de
vod; tal era el caso de lectu,

de folia o de dculo (mozdra-
be, fulya, ualyo: leonés, lei-
to, fueya, giieyu; aragonés,
leit{o), folla, giiello, y cata-
ldn, Lit, fulla, ullj.

188 Castilla
cit., pdg. 9.

la gentil, ya

"4 Tbidem, pdg. 13. Cosas
semejantes repite mds tarde
en Espana en su Historia,
pdg. 234,

i Vid. M. Alvar, «El bece-
rro de Vaibanera y el dialec-
to riojano del siglo XI», en
AFA, IV, 1952, especialmen-
te las pdgs. 182-184.
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